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The VSARPJ ProjectThe VSARPJ ProjectThe VSARPJ ProjectThe VSARPJ Project

� Background 
� Goals

� Create a tool for linguistic analyses

� Morphological and syntactic tagging

� Argument structure

� Texts

� Funding

� Arts & Humanities Research Council (AHRC)
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OrthographyOrthographyOrthographyOrthography

� Preserve information about orthography
� Logographic

� Phonographic

� Not recorded in text

� Large or small phonograms� Large or small phonograms

� Character tags: <c>word</c>

� Character attributes: @type="some value"





MorphologyMorphologyMorphologyMorphology

� The <w/> tag

� @type: POS
� Verbs

� @inflection

� Statives and progressives: @function� Statives and progressives: @function

� Particles

� @subtype

� Case & final particles: @function



MorphologyMorphologyMorphologyMorphology

� The <m/> tag

� @type: auxiliary, adjectival copula, prefix, suffix, 

circumfix, counter, numerals
� Auxiliaries

� @function� @function

� @inflection

� Adjectival copula

� @inflection

� Verbal prefixes

� @function







The dictionaryThe dictionaryThe dictionaryThe dictionary

� Search words through time

� All <w/> and <m/> are assigned @ana values
� <w type="noun" ana="#L004266">kimi</w>

� This links to an entry in the dictionary which 

contains:contains:
� Unique identification number

� Pronunciation changes

� POS

� Usage

� Start/end 

� Dialect (EOJ)



SyntaxSyntaxSyntaxSyntax

� Syntactic Markup
� <phr/>

� <cl/>

� <s/>

� Topic <phr/> sibling to <cl/>� Topic <phr/> sibling to <cl/>

� @ type attribute
� argument

� adjunct



DemosDemosDemosDemos

� Search demos
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